
Глава [7] - Первая битва

Жуки-косари считались относительно небольшими по размеру. Их мастерство в бою не было
исключительное; это было, вероятно, на ступеньку ниже, чем у Кровавых Венценосных Жуков.

Причина, почему они были названы собирателями урожая человеческой плоти, была в том, что
они имели возможность летать на предельно высоких скоростях и в сочетании с их острыми,
серповидными челюстями, они имели возмутительно эффективность, с которой они рубили
человеческие головы, сродни уборки урожая пшеницы!

"Те ... так называемые Жуки-косари ?! Это не хорошо. Иди закрой окна!"

Бзззз Бзззз~ ~

Жуки-косари были перед зданием, их глаза сверкали с жестокостью, как будто в поисках
добычи, они снимали скальпы присутствующих учеников. Так как они могли броситься для
окон, Ли Цзяюй пожал плечами. "Не будьте глупой. Жуки-косари чрезвычайно сильны. Как вы
думаете, тонкий слой стекла может остановить мотоцикл от аварии? Нелепо ... Просто
спрячься под столом и защищайся..."

Услышав это, девочки неслись прочь под стол и свернулись в клубки, чтобы скрыться.
Некоторые среди мальчиков также подверглись панике. Они колебались мгновение, и в
конечном итоге ползали под столами.

В конце концов, только пять остались рядом с Ли Цзяюй. Их силуэты слегка дрожала; их груди
вздымались и глаза их содержали эмоции - страх, волнение, а также желание бороться.

В этом типе жестокой реальности дезертиры и трусы были в изобилии. Хотя нередко
встречались и храбрые мужчины, которые будут сражаться, даже если шансы были против них.

"Иди прячься, я не нуждаюсь в вашей помощи." -Ли Цзяюй говорил тихо.

Лин Чжибинь, который был у руля, ударил его собственное лицо и заставил себя успокоиться.
Сжав кулаки, он закричал.

"Если неженка, как вы можете взяться за оружие против таких страшных монстров, так что и я
могу ... Я высокий и сильный, и даже научился немного, Санда. Как я могу позволить вам
постоять за себя в одиночку? Более того, я буду защищать Чжоу Цзяминь , так что я не буду
скрываться! Если эти монстры хотят причинить ей боль, то им придется делать это через мой
труп! "

"Это верно!"

Истощенный мальчик стал с возбуждением орать: "Я ... Я телосложением слаб, но .. Я-я не
буду черепахой ... Я-я хочу быть героем! Это уже конец света . Я не хочу быть трусом, на
которого каждый смотрит свысока. Я хочу умереть славной смертью! "

"О? Вы не боитесь смерти? Не чувствуете ли вы страх?" Тон Ли Цзяюя оказался мягче, его
глаза сверкали с небольшим количеством похвалы. Никогда бы он не ожидал пятерых
храбрецов, чтобы появиться.

"Я боюсь. Конечно, боюсь ... Но вместо того, чтобы полагаться на других и скрываться из-за
страха, я бы предпочел сыграть в эту игру на выживание... Так как вы настолько уверены, я



твердо верю, что насекомые будут убиты! " -сказала Сунь Вэйвэй.

Она, казалось, набралась храбрости, как ее лицо покраснело, когда она выползла из-под стола.
В ее руке был молоток, и она, очевидно, хотела вступить в бой.

"Ну, теперь, когда вы решили, я не буду вас останавливать. Тем не менее, постарайтесь не
бороться, а отвлечь жуков. Помните, нужно быть умным и увернуться, если вы не можете
справиться с этим."

Ли Цзяюй махнул рукой на Сунь Вэйвэй и говорил без малейшего колебания; "Вы все
обмочились? Я чувствую что-то странное. Отдайте ваши трусики. Те девочки, которые
обмочились - отдайте их мне!"

"Что?!'"

Услышав эти слова, весь класс переглянулся, в то время, как Сунь Вэйвэй и лица других
девочек покраснели.

"Это немного странно, не так ли? Почему совершенно нормальный человек попросил бы
трусики у девочек в такой откровенной форме? "

"Вы, ребята неправильно поняли. Мне нужно ваше грязное белье, чтобы привлечь внимание
жуков! Ну ... Спешите! Почему вам стыдно ? Я не против грязной одежды, так почему вы
возражаете ?! "

Сделав последнее предложение, Ли Цзяюй кричал, его властный импульс пугал девушек.
Стиснув зубы, они сняли свои колготки и бросил их на Ли Цзяюя. Некоторые даже бросили ему
нижнее белье ...

Под странными взглядами публики, Ли Цзяюй спокойно держал трусики в руке и причмокнул
губами. "Эх ... Хотя запах не очень сильный, это достаточно, чтобы использовать в качестве
приманки ... Вы,, что вы, ребята, стоите просто так? Возьмите несколько табуреток, как
оружие! Панцири 'жуков Арен' жестки, но суставы ног — слабые места. Кроме того, их глаза и
крылья чрезвычайно чувствительны к боли, так что удар -это все, что нужно, чтобы нанести
вред их способности полета! "

Когда голос Ли Цзяюя умолк, Жук-косарь зашипел в 20 метров и посмотрел пристально на
негосвоими алыми самоцветами- глазами, очевидно, рассматривая его в качестве мишени.

"Ах, вот оно! Он идет!"

Сунь Вэйвэй и пять мальчиков почувствовали необъяснимое чувство паники. Несмотря на то,
что они были определены, их ноги тряслись от паралича в этот момент, когда они стояли
лицом к лицу с чудовищем. Тем не менее, они быстро пришли в себя, каждый схватил
ближайший стул в качестве оружия.

Свист!

Жук стремительно скользнул вперед, как черная полоса молнии. В мгновение ока он предстал
перед их глазами!

Буммм~



В одно мгновение окна были разбиты на бесчисленные кусочки после тяжелого удара при
столкновении. Осколки и обломки были разбросаны по всей земле!

«Я не претерпел много упражнений, ни укрепления. Мои рефлексы слишком медленны, но, к
счастью, у меня есть "динамическое видение", в противном случае я бы был разорван на куски
... "

Успокаивая свой ум, все в его глазах начало замедляться и скорость жука также была снижена
вдвое!

«Моя духовная энергия все еще остается низкой, так что я могу использовать её только в
течение половины секунды, но это более чем достаточно!

Жук-косарь прокатился в сторону Ли Цзяюй. "Ха!"

Ли Цзяюй развернулся, прыгнул в сторону, размахивая его пожарным топором. Его
заточенный кончик светился холодным металлическим блеском, как он разрезал ветер, как
метеор по направлению к Жуку!
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